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te exhortation, nous

en latin 5 lut les oraisons et aprés une cour i
{ des états de la

mit dans les liens indissolubles du plus sain
femme! . ) Bl vé

« Hewrictte, ma chere Henviette, jétals m‘anée ! ) étais ve-
ritablement Pépouse du docteur Rivard ! Excellent l{Ol’”,“?’
dont J’avuis si mal compris les sentiments. Je ctms qu’il m 'm:
mait sincérement. Comment ai-je pu méconnaitre un gfxr:lldb:
noble et si généreux? oh ! non il navait pas voulu ul‘mng- fi ‘2
ma situation § ¢’était pour m’éprouvers. . Le df)c‘tem 1{1510 dll,
comprendre, qu’il ¢tait important que je ne SOrISses pas ’
maison, et de ne pas dire que nous étions marios. . tou

“Les premiers mois de notre mariage furent heurelilx H ”0 r:
les jours il venait me voir, et m’apportait t,outes les. ouc.t,‘u

Sy : . s ¢prouvais aucun
qu’Hl croyait pouvoir me faire plaisir. Je n"¢éprowvait, ©oc -
amour pour lui, mais il était si affectionné, ! te’}f"e’ St }’. des
nart pour mes moindres désirs, que je ressentais pouriul
sentimens pleins de respect et.de bienveiliance. ~ * dil

“Oh! comme jo courus au devant de lui avec JoI% guanére
vint me visiter, pour lui annoncer que jallais devenit n(]:ette.
Je fus cruellement désappointée! Au lieu de recevolr
nouvelle avec des transports de joie, 4
sans mé dire un mot.......Mon orgueil
contre la réception que me fit mon mar,
mon lit fondant en larmes. ‘o i

“Le docteur fut deux jours sans venir ie trms:émen;l l}s
resta qu’un instant, ne s’assit pas ; me demanda comnment j
me portais et partit.

“Je passai la journée & pleurer.
de mon mari changea complétement.
que rarement, a de longs intervalles, ner i

N - X s une quina
]vr;fxttanrtrf"anlrlgﬁn vy ’z'll af-[l)fq e 'm::Ll’u?n casses de demeure,
ncer qu’i! fallait que je g o A lanuit
et qu’il me conduirait le soir & mon nouveau logis.
tombée, il vint me prendre en voiture et meé Conqms‘&}:{i 4 la

“— Voici la jeune fille dont je vous al parleeil e;r:]lit o
maitresse du logis, et voila pour ses dépenses. r .
bourse a la mére Coco-Letard, c’est le nom de cette I¢ N

i ti 1 (5]
i e ! I (4] d cteur [alt]t sans me d I
entais 18 caeur brlbe . I [} Y : X

adien! Dans la voiture il m’avait fait,promet'ffd ne le con-
dire que nous étions mariés, et mén{ed e'tfecti]lc gien raves
naitre que passagérement. 1l pdrait qu’il 2 }

raisors pour en agir ainsi.

de mére se révolta
et jo me jetaisur

De ce jour la conduite
Il ne vint me Voir
estant que quelques
ne de jours, il

10 décembre 1823é.
in’ venu ! peut-ctre

on mari n’est pas :
it Jai tant besoin de consolation
critique de jour en jour.

écrirai demain. .

11 décembre.

o-Letard qui lui a porté la
il me traita d’impertinente

_“Encore dix jours,
viendra-t-il aujourd’hui ?
(fa.ns ma situation, qui devient plus
il ne vient pas aujourd’hui, je lui

| “ Te lui ai écrit. La mére Coc
ettre, dit «qu’il devint furieux, ¢ i youlu
doser lui éc(%'ire, qil était bien récggngensfugo'll;lmur e
secourir une misérable fille perdue ! on‘Leta.rd O st une
ne crois pas ce que me dit la mére Coc?{: e fﬁch(’s de ce que’
bien méchante femme. Le locteur & ptut fzamme mais il n’a
Je lui ai envoyé porter ma iettre par ¢ e e la;gage qulelle
Jamais pu user vis-a-vis de mob, sa femme, -

lui 2 mis dans la bouche. Oh!non,

oh! non, je n’en suis
Pas encore rendue 14 ! 7 janvier 1824.

e, Ce matin, pour ladpre-
migre fois, %ai pu me lever du lit. M?s'ler;ft}::;, [)rz:squ:l;};
aux enfants dorment si paisiblement ; ! ¥ meil ! Mon ma-
fasse du bruit, de crainte de troubler leur sc(:lm . aue o suis
ri n’est pas venu me voir une seule fois depu eti?s :'mJ pige
ici, il n% pas encore vu 8e€s enfans, d"l?xgrm ce gma'tin
blancs, si beaux, si frais ! Je vais envoyer avsi faible "irai;
il viendra cet aprés-midi. Sije n’étais pas B a’ JAh’
o voir moi-méme, mes deux enfants da’n§ eesra rnsl.oi : ﬂs;
quand il les verra, il les aimera, €t il maimers, ue

comme autrefois !

“Je reléve d’une grande maladi

il fronga le soureil et sortit,.

9 janvier 1824,
%‘yer annoncer au docteur la
Hier cllo a auss et ) etard n’a pas voulu y aller.

taller le trouver mot-méme, uue vais-je faire 7 J’avais résolu

; ndi i :
sais quel Vague profsentinge Saintenant jen’ose. Je ne

veau me menace. Mon Diga 'm:’. dxt qu’un malheur noy-
Qchvotre vol‘?nté soitfaite| | 218 pas assez souffert
¢« Je vais offtir une de
gngmi)é allelr trouver le dozltzzhﬂgues & Mme Letard pour P’en
“ Deux heures de Paprés midi.
de chez le docteur, I }]ui zxgil?liiu’ill\g:ne Le
moi, ni avec mes enfans!.,, Seq enﬁfn:a'.tl l .
grand Dieu, ce n’est pas possible, Cette Hles rejette ! oh ¥
une méchante femme; elle ne peut pag madame Letard egt
et elle se plait & me tourmenter, .E)l%,;:.vo".v“ le _docteurl
docteur ne voulait plus payer pour ma nour‘:'tdn aussi que e
que jaille ailleurs L... o pourrai-je aller 9 iil- ure. Elle veut
pousse, &'il refuse de me donner dy painL ";,'2";'1,@1“1 me re-
mourir... mais non, je ne crois pas ce“e,méchaa‘ plus qua
Je suis bien faible ; co quelle m’a dit m’, Cependan:e femme.
tement prostrée. Mais c’est égal, mes chers ent‘,t complé-
dorment, jo trouverai bien la force de me trainer Pu l S’enfans
de lui, leur pére .., Jusqu’aupres
“Dix heures du voir.—1l est dix heures! Le cadraﬁ de}

thédrale vient de sonner dix heures ! oy stis-je ? C:ma ca~
me suis-je rendue ici 7 Je ne me rappelle rien de ceo qui r:ﬂlfnt
arrivé depuis que je Pai vue. lui! Uy avait denx a troig gst
gonnes & son étude, quand je suis arrivée, 11 ge leva enpmr-
voyant, je {is un pas pour me jeter & ses genoux. Jo lui un(3
nongai la naissance de ses enfans.  Je faisais mal, devant cey
personnes, je le sais; mais comment reprimer I’élan de mon
caeur T Son regard prit une implacable expression de haine : se
lévres blanchirent, je crus qu’il allait me frapper:,. J’al:rai:
mieux aimé qu’il m’eut frappée. Tout 4 coup Pexpressio
de sa figure changea, et se tournant vers les personnes n’!
¢taient dans la chambre, il leur dit avec une froide moquer?e{
« Excusez cette folle, elle a perdue la téte !’ Folle I... folle ...
ah! ah! ahl.. Je crois méme ¢u'il a fait usago d’un nutpe
mot, dont je ne counais pas trop bien le sens, maig qui me
frappa au ceur comme si on Peut percé d’un fer rouge, |
me semble encorc entendre leurs ricanements.... Ja tombaj
sans connaissance !...

“ Avant hier ’ai vouly eny
naissance deo ses enfans, Mme

t'ard est révenue
rien & faire avec

. 10 Janvier.

% Mme Letard m’a encore réitéré ce matin Pordre de quit-
ter sa maison. Je lui ai donné mon chéale, mon séul chale
pour gu’elle me laissat demeurer encore deux jours. Je sui;
allé a la cure pour voir le révérend messire Pluchon. Ils pe
connaissent pas ce prétre ; a 1’6véché non plus! Ils me digent
qwil n’y a pas de missionnaire de ce nom ! Qulest-ce que ¢a
veut dire? C’était pourtant bien 1a son nom. Grand Die:f!
serait-ce possible T oh ! non... Mes pauvres petits enfans, mog
anges e ’

¢ J’ai passé une partie de la matinée a chercher de Poy-
vrage. Partauton m’a ri au nez ! j’ai prié pour que Pon me
fit gagner de quoi payer pour ma nourriture et le logement de
mes enfans. Les uns m’ont mise ala porte ; les autres m’ont
dit des choses, qui me remplissaient de honte et de confusion
par Peffronterie de leurs regards et de leurs éclats de Fire
quoique je ne comprisse pas ce qu’ils disaient... Je ne pen-,
sais pas que le monde fut 5i méchant!...
o . . T Février.

¢« Je suis en prison ! Je suis accusée de vol avec effrac
tion !... Il y a trois jours que je suis ici, & ce qu’il parait, O -
me Padit; pour moi je ne m’en snis pas appergu ! Trois "ourn
dans la prison L... Est-ce possible? On me dit que jai Vo{é s,
volé ! Quoil.. Oul.. Quand?., Comment?... Qyi je Sm
bien en prison! ces barres de fer aux fenétres; ces cr’éature:
aux maniéres grossieres, aux paroles obscénes, qui m’environ
nent! oh ! oui, je suis bien en prison. On m’a enlevé me.



